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Xiilasa: Qorbi Azorbaycan asiq poeziyasimin dili maddi va manavi madaniyyatimizin estetik
tokamiiliinii aks etdirir, zangin gaynaglardan biridir ki, bu da daha xalq hayatinin va maigatinin
sosiomadani ahamiyyatini tasdig edir. Bu, insanlarin sosial xarakterlorinin, hadisalarin tasviri
vasitasilo asiq yaradiciliginda aksini tapir. Bu bélgala Asig Abbas, Asiqg Calil, Asig Fatulla, Asig
Qohraman , Asiq Behbud, Asiq Ali,Asig Olasgar, Asiqg Bohman Géycali , Novras Iman kimi dovriiniin
Mahsur asiqlart yasayib-yaratmiglar. Bu asiglarin  dilinin leksik zanginliyini ifado edan leksik
vahidlordan biri do geyim adlaridir. Geyim adlart xalgin maisat-marasim madaniyyati, yasam tarzi vo
giymat, zévgii ilo six baghdwr. Qarbi Azarbaycan asiq seirinin dilinds ilk névbada bas geyimlarinin
polifunksionalligi( isara, simvolik, ritual, dekorativ, estetik va s.) ilo diqgati calb edir.Bas geyimlari
hom do simvolik-magik isaradir. Tarixi-etnografik bilgilara géra, bas geyimlorinin adlarini bildiron
leksikamin dilimizda formalagmast uzun tarixi inkisaf yolu kegmisdir, xiisuson bas geyimlarinin
Azorbaycan milli madaniyyatinda tasakkiilii vo inkisafi miiayyan tarixi, ictimai va sosial soraitla, adat-
ananaloarla, tabiat xiisusiyyatlari, marasim va ayinlarla sartlonmisdir.
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Folklor etnik-milli madaniyyat sistemindo miihiim struktur vahidlarindan birini togkil edir. Bunu
sortlondliran baslica sobob odur ki, folklor yazili adabiyyatdan forgli olarag, dolayisi ilo deyil, birbasa,
bilavasito onu yaradan moadani subyektin etnosun tofokkiiriiniin, etik-estetik fozahiirii kimi meydana
cixir.[ 6,s.18]

Azorbaycan odobi dilinin vo leksikasinin togokkiilindo Vo inkisafinda tarixin saz- s6z
sonatkarlarinin yaradiciligi 6namli rol oynamigdir.

Qorbi Azorbaycan  asiq poeziyasimin dili maddi ve monavi modaniyyatimizin estetik
tokamiiliinii oks etdirir, zongin gaynaglardan biridir ki, bu da daha xalg hayatinin vo maigatinin
sosiomadani  shamiyyatini tosdiq edir. Bu, insanlarin sosial xarakterlorinin, hadisalorin tosviri
vasitasilo asiq yaradiciliginda oksini tapir.

Qorbi Azarbaycan bolgasinds  Asiq Abbas, Asiq Calil, Asiq Fotulla, Asiq Qohraman , Asiq
Behbud, Asiq Ali,Asiq Dlasgor, Asiq Bohman Goycali , Novras Iman kimi dovriiniin mohsur asiglart
yasayib-yaratmiglar. Bu asiqlarin dilinin leksik zonginliyini ifado edon leksik vahidlordon biri do
geyim adlaridir. Geyim adlar1 xalqin maigat-marasim madaniyyati, yasam torzi vo giymat, zovgii ilo
six baghdir.Qarbi Azorbaycan asiq seirinin dilinds ilk névbads bas geyimlorinin polifunksionalligi(
isara, simvolik, ritual, dekorativ, estetik va s.) ilo diggati calb edir.Bas geyimlori ham do simvolik-
magik isaradir.

Dings. Dinga elat-tarokomo gadinlarinin geyms (qoyma) tipli bag geyimidir, yaxud maxmardon
tizlonmis bag boazoyi elementidir. N.Mirzoyeva yazir: “Dinga (ona tac da demislor) baglamagq iiciin
saldan istifado edilmis va dik gérkaming uygun olaraq bels adlandirilmisdir. Dinga ¢almadan daha
miirakkab bas geyimi olmusdur” [13, 5.42].

Doralayaz bolgasinds dings «basliq, qadinlarin baglarina qoyduglar1 bazok» monasinda istifado
olunub.

N.Oskor yazir ki, “dinga Agbaba qadinlarinin baslarina goyduglart qizil parakli, zorbaftali tac”
[8, s.145].
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Dinga Agababli Asiq Nosibin dilindo qorunub saxlanilmis dialektizmlordon biri kimi diggot
coKir:

“Dingasi var, bah-bazahli,

Orpayi tiildon, masallah” [2, $.143].

As1q Homzonin “Giilgozin” radifli qosmasinda dinga s6zii bels iglonir:

“Bir ayr1 tam verir bismisi, ast,

Qollart qolbagl, dingali bast” [1, .157].

Qudant qadin basg geyimidir. Agbaba sivalarinds kolagayimin bir néviiniin adidir. Folklorsiinas
A.Agbaba qidanmimi “Agbaba — Sérayel bolgasinda gadinlarin kalagayimn altindan értdiiklori bas
ortiiyii” adlandirir[1, s.199]. T.Qurbanov iso bu séziin ki¢ik bas yayligi anlaminda islondiyini geyd
edir. “Adata gora qidamini ara gedon qizlar (galinlar) qoya bilirdilor, gizlar dinga qoymurdular”[12,
5.169].

Asiq Nosibin asagidaki tocnisindo Qidani s6ziinlin  iglonmo  xiisusiyyatlorino diqgoat yetirok:

“Yanag giil, basinda da qidani,

Falaok vursun sad giintimii qidan,

Xos giintimdo ruha veran gidant

Qalbim umur, odur baxir goz ela”[2, $.39].

Qidam birinci misrada Agbaba-Soroyel bolgasinds gadinlarin kealagayinin altindan ortdiiklori
bag Ortiiyli, ikinci misrada iso kesmok monasinda cinas qafiys yaratmisdir[1, s.164]. Heg siibhasiz,
ikinci misradaki gidmaq miiasir adabi dilimizdoki gurtmag (yani kasmok) feilinin fonetik cohotdon
doyisikliys ugramis variantidir

Yasmagq. “Miisolman qadinlarimin yad kisilordan yasinmaq tigtin tizlarinin adaton gézdan asagi
hissasini ortdiiklori ortii”’[5,c.4,5.554]. Azorbaycan etnoqrafiyasinda yasmagin tarixi-utilitar funksiyasi
gadinin dini-sosial statusu ilo olagelondirilir, “yasmaqla qadun agzimin tutulmasi ona daim
xatwrladwrdr ki, qadimin kisi ilo damismaq hiiququ yoxdur. Yasmaq itiziin biitiin asagi hissasini 6rtan
yayhqdir. Yagsmaq qadinin iiziiniin ifadsSini Vo giiltisiinii gizlodir, Sasini bogan vasita, qadinin “tarbiya
edilmasi prosesinin yerina yetirilmasi, hiiqugsuzlugunun maddi simvolu idi” [9, 5.66].

Dilimizds yasmaq tutmag/yasmag vurmag ifadasi do var. Bu ifade Azarbaycan xalqinin lap
godim dovrlardon bori ailods, maisatdo hayata kegirdiyi adot-onans ilo baghdir. Golinlor hormot
olamoti olaraq qayinata, gqayin, yaxud noslin agsaqqallarinin yaninda basina ortdilyli yayligla agzin
tutardi.

Yasmaq s6ziina Qarbi Azorbaycan bolgalarinin dilinin dialekt va sivalorinds rast golirik,
Doraliyaz dialektlords yasmag “izii gizlotmok ti¢iin ortiik” formasinda qeyds alinmisdir[6, s.457].
Tadqiqateilar soziin kokiinii gizlonmok monasinda olan yesinmok/vasinmag feili ilo olagelondirilir.
Eyni monada Agdam, Baki, Borda vo Soki dialektlorinds yasirmag/vasirmax feili iglonir: “—Yaswr muni
bir mé:kam yerda(Baky); -Papagini yasirmisam, get tap(Saki)’[4, s.543].

N.Mirzoyeva hamin etimoloji yozuma istinad edorok, belo hesab edir ki, “yasinmaq bas
ortiiyiiniin miiayyan hissasi ila iiziin ortiilmasindan ortaya ¢ixan prosesin adint bildirmaya Xidmat edir.
Bu prosesla bagli yasmaq//yasinmag kimi séz-terminlarin amalo galdiyi giiman edilir ’[13, s.41-42].
Masalon, Asiq Musanin dilinds bu tezisin tasdiqini gérmok olar:

“He¢ yasimib bizdon, yasmaq almadi,

Bir belo ev yixan baxtovar olmaz™[3, s.39].

Agdabanli Qurbanin dilinds:

“Riiband ¢akib kalagay: biiriiniir,

Yasmagq altdan mah camali goriiniir ’[2, $.267]

Carsab leksik vahidi oarobmongoli s6z olub, daha ¢ox dini sociyyali bas ortiiylidiir, ¢adra
monasinda da islonilir. Maraqlidir ki, ¢arsab asiq goézoallomalarindo kolagayidan forgli olarag geyim
detali kimi xiisusi vurgulanmir. Yalniz 30-cu illorin asiq seirlorindo sovetlor 6lkosinds gedon
kollektivlosma vo ateizmlo bagli hadisalorin tosvirinds gqabardilir. G6yco asigi Asiq Musa bu
miinasibatlo s6ylayir:

“Stirak safasimi, gozaldi dovran,

Carsablar atilds, tellor acildi”’[3, 5.496].
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Doralayaz dialektindods bu s6z “gorsov” — cadra monasinda geyd olunub( kawmra 30 s. 435)

Lacak. “Qadin bas geyiminin an sadasi logak olmusdur. Lagayi ev islari prosesinda va eloca do
saglara xina qoyarkan baglamigdir ’[13, 5.45].

Goyeo asiglart va el sairlarinin dilinds lagak s6ziiniin negak, logag/lecag dialekt variantlarindan
istifado olunur. Masalon, Asiq Nacafin dilinda:

“Cox kisilar papaq qoyar basina,

Bos papaqgdan dolu ne¢aok yaxsidir ’[11, .3, 5.234].

Yaxud:

“Baglatdilar basimiza lap [aCay,

Bir alac var, o da Nobi sayagi ’[10, c.1, 5.221].

Tarixi-etnografik bilgilora gora, bas geyimlorinin adlarini1 bildiron leksikanin dilimizdo
formalagsmast uzun tarixi inkisaf yolu ke¢misdir, xiisuson bas geyimlarinin Azorbaycan milli
moadoaniyyatinda tosokkiilii vo inkisafi miioyyon tarixi, ictimai vo sosial soraitlo, adot-onanalarls, tobiot
xususiyyatlari, marasim va ayinlorlo sortlonmisdir.

Hor bir bolgads oldugu kimi, Qarbi Azorbaycan folkloru onun cografiyasi, tarixi, bu diyarda
yasamis qodim tiirk tayfalarinin bodii yaradiciliq ononoalori ilo six baglidir. Qoarbi Azorbaycan
torpaglar1 hiylo vo zorla qoparilib, onun yerli ohalisi olan azarbaycanlilar dogma dodo-baba
torpaglarindan didorgin salindigi bir zamanda onlarin moanavi irsini, folklorunu toplamag, Qarbi
Azaorbaycandaki monovi madaniyyatimizin Oyranilmasi vo diinyaya tanidilmasi sahasinda vacib
islordan biri olmagla, ham do siyasi shamiyyast kasb edir.
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HEADDRESSES IN THE WORKS OF WESTERN AZERBAIJAN ASHUGS

Piriyeva Leyla
Summary

The language of West Azerbaijani ashug poetry reflects the aesthetic evolution of our material
and spiritual culture, is one of the rich sources confirming the socio-cultural significance of folk life
and everyday life. Ashik Abbas, Ashik Jalil, Ashik Fatullah, Ashik Kahraman, Ashik Behbud, Ashik
Ali, Ashik Alesgar, Ashik Bahman Goyjeli and Novras Iman lived and worked in this region. The
names of clothes are one of the lexical units expressing the lexical richness of the language of these
ashugs. The names of clothes are closely related to everyday-ritual culture, lifestyle, price and taste of
the people. In the language of the ashug poetry of Western Azerbaijan, first of all, the
polyfunctionality of headdresses (symbolic, symbolic, ritual, decorative, aesthetic, etc.) attracts
attention. Headdresses are also a symbolic-magical sign. According to historical and ethnographic
data, the formation of vocabulary denoting the names of headdresses in our language has undergone a
long historical development, especially since the formation and development of headdresses in the

148



Elmi Xabarlor Jurnali Nomra 4, 2024
"DOLI: 10.30546/gdu.4.2024

national culture of Azerbaijan is conditioned by certain historical, social and social conditions,
customs, natural features, ceremonies and rituals.

I'OJIOBHBIE YEOPbI B TBOPUECTBE AIIIYT'OB 3AITAJTHOI'O
A3BEPBAMI)KAHA

Ilupuesa Jleiina
Pezrome

S3pIk  3amajHOa3epOaliPKaHCKOM alIyrCKONH MO33MU  OTPa)xkaeT SCTETHUYECKYHO 3BOJIOIUIO
Hallle MaTepualibHOW M JYXOBHOM KyNIbTYpBI, SIBISETCS OJHUM H3 OOraThlX WCTOYHUKOB,
MTOATBEPKIAIONTUX COMMOKYILTYPHYIO 3HAYMMOCTh HAPOIHOW XM3HU M ObITa. Ammk AObGac, Ammk
Joxammn, Ammuk @arymra, Amumk Kaxpaman, Ammk bexOya, Ammk Anu, Ammk Ajecrap, AIHK
baxwman [Noiimxenu u HoBpac MimaH >xumm 1 paboTtanu B 3TOM peruoHe. Ha3BaHus ofexapl — oJlHA U3
JIEKCUYECKUX €IMHUII, BRIPAXKAIOIIHNX JIEKCHYECKOe OOraTCTBO SA3bIKa 3TUX amryroB. HasBaHus omex bl
TECHO CBSI3aHbI ¢ OBITOBOH-00PSIIOBON KYJIBTYpOid, 00pa30oM KH3HH, ICHOW U BKYCOM Hapona. B si3bike
anryrckod Mmo33uu 3amajHoro AsepOaiipkaHa, TPEXAe Bcero, oOpariaer Ha ce0s BHUMaHHE
oMM YHKITNOHAIBHOCTh  TOJIOBHBIX yOOpOB (CHMBONIMYECKasl, CHMBOJIMYECKas, pHTyallbHasl,
JIEKOpaTUBHAs, DCTETHYECKas U T. [.). | 0JI0OBHBIE yOOPBI TaKKe SABISIOTCS CHMBOJIUYECKH-MAarHYECKUM
3HakoM. COIIACHO MCTOPUKO-3THOTPA(HUUSCKUM JTaHHBIM, (DOPMUPOBAHUE JCKCHUKHU, 0003HAYAIOIICH
Ha3BaHUS TOJIOBHBIX yOOpOB B HAIleM S3bIKE, MPOILIO JJIUTEILHOEC HCTOPUYECKOE Pa3BUTHE, TEM
OoJzee, uTo GOPMHUPOBAHHE W PAa3BUTHE TOJOBHBIX YOOPOB B HAIMOHAJIHHON KyJbType A3zepOaiimkana
00yCITOBIIEHO OMpEIeNIEHHBIMA HCTOPHYECKUMH, COIMAIBFHBIMA W COLMAIbHBIE YCIOBHS, OOBIYaM,
MIPUPOJIHBIC OCOOCHHOCTH, IICPEMOHUN U PUTYAIIBI.
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